A1.17 T'oTBeHe n neyeHe
Kochen und Backen

https://app.colanguage.com/de/bulgarisch/lehrplan/a1/17

(Die Milch) dypHaTa (pypHa) - The oven — (Der Ofen — Heize den
m:i:zkom (mnsko) - The Bknoun pypHaTa Ha 180 Ofen auf 180 Grad vor.)
rpaayca.
BpaLuHoTO (6paumo) i (Das Mehl) Meue (neua) - To bake / It's (backen / er backt — Der
The flour baking (present) — Tps6Ba aa ZZZZEZ)’"USS 30 Minuten
neye toptata 30 MUHYTW. -
AueTo (aiiLe) - The (Das Ei) CroTBes (croTss) - To cook / (kochen / zubereiten —
egs prepare — Tpsa6Ba ga croTes Z’S’ ’1’;‘{;-; sz‘fne:dessen
BeyepsaTa o 19:00. ) :
3axapra (saxap) - The (Der Zucker) Hapsssam (Hapexa) - To cut / (schne'iden /in Sche.iben
slice — Hapexxu 3eneHuyymTe schneiden — Schneide das
sugar Ha Ky6ueTa. Gemdise in Wiirfel.)
Macnoto (macno) - The (bre Butten Pas6bpream (pas6rpram) - To (n,..jhren /Ve@i“hen —
butter stir / mix — Pa36bpkaii Riihre den Teig gut um.)
TecToTo Ao6pe.
(Das Salz) Tps6Ba ga (npunpasa) - Must / (mdssen — Ich muss Mehl
Conta (con) - The salt have to — A3 Tpa6Ba aa kyns kaufen.)
6paLuHo.
Fpama (rpam) - Gram  (Das Gramm Mora ga (npunpasa) - Can / be (kénnen — Kann ich
(measure) — 200 rpama(Mageinheit) — 200 aple to — Mora nu aa helfen?)
6paluHo. Gramm Mehl.) [IOMOrHa?
YawaTa (uawa) - The (Die Tasse / das Glas
cup / glass — flo6aBn  — Flige eine Tasse
efHa yalua MAsKo. Milch hinzu.)
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1.Ubungen

1. Bericht im Schulblog (Audio in der App verfiigbar)

Wérter zu verwenden: 6pawwHo, 3axap, dypHaTa, MASKO, sliLa, cMecBaM, cCon, Macno, [EE
peuenTaTa, peLenTa, peLienTaTa

[AHec VBaH nuwe B Manbk KynuHapeH 6nor. Toi ncka fa npasu 6bp3
cnagkiw y goma. B V! , ,

, , N Manko .
MBaH nuwe: ,MbpBO 6pallHOTO, 3axapTa 1 ariuata. Mocne 6bpkam gobpe 1

[06aBAM MAAKO 1 pa3ToneHo mMacno.”

Toi obsacHsBa: , TpsibBa Aa e Tonna. TpsibBa Aa neva cnagkuwa 30 MUHYTH.
He tpabsa aa oTBapsM ¢ypHaTa npes ToBa Bpeme.” Hakpas VBaH Ka3sa: ,Moxe Aa n3MeHsMm
. Mora ga cnaram noseuye 3axap Wav No-Manko con. Bcekn moxe aa npasu
CcnajKuLLla Kakto My xapecsa.”

Heute schreibt Ivan einen Bericht in einem kleinen Klassenblog. Er mdchte zu Hause einen schnellen Kuchen backen.
Im Bericht sind Eier, Mehl, Milch, Butter, Zucker und etwas Salz. Ivan schreibt: ,Zuerst mische ich das Mehl, den
Zucker und die Eier. Dann rihre ich gut um und fiige die Milch und die geschmolzene Butter hinzu.”

Er erkldrt: ,Der Ofen muss warm sein. Der Kuchen sollte 30 Minuten backen. Wir diirfen den Ofen wdhrend dieser Zeit
nicht dffnen.” Am Schluss sagt Ivan: ,ich kann den Bericht dndern. Ich kann mehr Zucker oder weniger Salz
dazugeben. Jede:r kann den Kuchen so machen, wie es ihm/ihr gefdllt.”

1. KakBu NpogyKTn nma B peLienTaTa Ha VBaH?

2. KakBo TpsibBa Aa npasu MBaH ¢ dypHaTa, Korato nedve cragkmiia?

2. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

1. TpsbBa fa n3meps 6paLlHOTO a. 3a TopTaTa Ha Konerure.

2. He TpsibBa Aa cnarall TO/IKOBa 3axap b. npeau ga cnoxa peluertkaTta.
3. Moxe fa pa36bbpkam sariLeTo C. B ToBa Kade.

4. TpsibBa Aa 3arpes ¢ypHaTa d. ¢ MISIKOTO 1 MacnoTO.

1-a: Ich méchte das Brot als Beitrag zur Geburtstagstorte der Kollegen probieren. 2-c: Ich méchte das frittierte Hihnchen im
Café nebenan nicht essen. 3-d: Ich kann die Eier mit einer Gabel und einem Messer trennen. 4-b: Ich méchte die Wésche
waschen, bevor ich die Werkstatt verlasse.

3. Wahlen Sie die richtige Lésung
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1. KoraTto roTtBsi cyna, a3 BHaru conn (Koeamo comeum cyna, a3 suHaeu cs1az2am con

nunep. u nunep.)
a. c1gzam b. crazaw C. croxu d. cnaza
2. 3a ja Hanpasum 6aHWLa, HVe TpsibBa Aa (3a 0a Hanpasa 6aHHuUYa, HUe Mpsi6ea da
dypHaTa Ha 200 rpagyca. exto4umM pypHama Ha 200 2padyca.)
0. eknr4ed b. ekntousame C. 8KAOYUM d. eKknro4u
3. KoraTo umam rocTu, a3 TpsibBea ga (Kozamo umam 2ocmu, a3 mps6ésa da
Beyepsi HaBpeMe. npuzomes eeyeps Haspeme.)
a. hpuzomeuw b. npuzomesme C. npuzomesm d. npueomes
4. Tn Tpsi6Ba ja TecToTo Ao6pe B kKynata, (Tumpsbea da pasdepkaw mecmomo dobpe e
npeaw Aa ro CIoXMWLL BbB dypHaTa. Kynama, npedu 0a 20 croxuw 8v8 pypHama.)
a. pasbvpkam b. pas6vpkaw C. pa3bvpkea d. pas6vpkam

1. crazam 2. eknroyum 3. npuzomes 4. pasbvpkaw

4. Beende die Dialoge

a. Konera nuTa 3a necHa peuenTa

Mapwus, konera: VeaHe, uckam 0a Hanpass feceH (Ilvan, ich méchte ein paar Picknick-Snacks
CAadKuLL, KaKeo mps6ea da Kyns? mitbringen. Wie viel soll ich kaufen?)

MBaH, Konera: 1. (Kauf Brot, Joghurt, Melone, Kése und Aufschnitt.)

Mapus, konera: Jo6pe, u nocie kakeo mps6ea da npass (Gut. Und auferdem: Wie willst du das Essen
eKbLYU? zubereiten?)

MBaH, Konera: 2. (Ich mische alles ganz einfach, backe etwas Brot

und brate dann Schnitzel in der Pfanne.)

b.FocT Ha BeYyeps nNn1Ta 3a CoNTa

Hukonaia, gpomakuH: Cussus, ceza cmecgam Aliyemo, (Silvia, heute mache ich Joghurt, Brot und etwas
6PAWHOMO U MASKOMO 30 Marmelade fiirs Friihstick.)
6aHUyama.

CvinBwus, rocT: 3 (Super, aber ich werde nicht viel Salat machen,

weil ich nicht viel Salat esse.)

Hwukonaia, pomakuH:  Jobpe, wje c10xa Masako con u (Okay, dann bringe ich etwas Salat und ab und
noseye Macs10, Maka e 8KycHo. zu Marmelade mit — das reicht.)
Cunnsus, rocT: 4, (Ja, so ist es gut. Versuch bitte, die Schnitzel in

der Pfanne schén goldbraun zu braten.)

1. Tpsbsa da Kynuw 6pawHo, Alya, MASKo, Macao u 3axap. 2. Tpabea 0a cmecsaw 8cu4ko, 0a 6bpkaw Aobpe u nocre oa
nevew eve ¢pypHama. 3. Cynep, HO He mpsa68a da ca2awW MHO20 €O/, a3 He Mo2a Aa IM MHO20 coneHo. 4. Ja, maka mMoxce,
nocne mpsabea da nedew 6v8 pypHama 00 310mMucMo.

5. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.
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1. T cn B cynepmapkeTa v roTBULL Beyeps 3a roctu ot pabota. Mutaw npogaBaya Kbje € MacaoTo.
(M3non3Baii: MacnoTo, MONS, HYXXeH MU e/Hy>XHa MU e)

W3euHeme, macsiomo

2. Konera ugga y Bac Ha roctu. MpaBuTe NanaynHky 1 TOl NUTa KakBo cnarall B TecToTo. O6sCHN My
KakBo npasuL. (M3non3Baii: MASKOTO, 6PALLHOTO, ANLETO)

3a nasna4yuHkume a3

3. T cn Ha paboTa 1 nmate obLa KyxHs. Konexka ncka Aa neye kekc BbB GypHaTa, HO He 3Hae ganu
Moxe cera. Kaxu gann ¢ypHata e cBobogHa M kakBo npasuTe. (Msmonssaii: ¢ypHaTta, Aa neka,
roToB/roTOBa CbM)

®ypHama e

4. TocTyBall Ha cemMeiHy NpusTenn B bbarapus. loMaknHaTa Te KaHW ga NoMarail B KyxHATa U nuta
KakBO MOXeLU Aa NpaBuLL. Kaxum KakBo MOXeLL Aa croTeuL. (M3non3eali: ga croTes, aiua, conta)

A3 moza da

6. Schreibe 4 oder 5 Sédtze dariuber, wie man den Kuchen backt oder wie man den Kuchen
verandert.

A3 npuzomesam... / VI3noaszeam ..., ... U ... / lypeo..., nocse... / Tpa6sa da... / He mps6bsa da...
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